LI | SKimpress i
LOKL



LAOKLIK | Smerss i

Included in the Box

Thank you for purchasing the LOKLiK ImPress™ Mini. Before using this product for the EN
first time, please read this product manual carefully and keep it for future reference.

* LOKLIK ImPress™ MiniX 1 + Travel BagX1

« Insulated Safety Base X1 « User Manual X 1

Machine Overview

1. Handle 2. "Power" Button 3. Heating Light
4. HeatPlate 5. Insulated Safety Base
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Details of Buttons Safety Instructions

To reduce the risk of electric shock, this product has a polarized plug (one blade is wider
than the other). This plug s intended to fitin a polarized outlet only one way. When the plug
does not fit fully in the outlet, reverse the plug. When it still does not fit, contact a qualified

Mode
@ Press once to turn the machine on and start preheating to 140°C(284°F);
Press twice to preheat to 160°C(320°F);

LLVEE o occ thee times to preheat to 180°C(356°F); electrician to install the proper outlet. Do not change the plug in any way.
Press four times to turn the machine off. ’ Close supervision is required when this product is used near children.
HOUSEHOLD USE ONLY.

DO NOT IMMERSE IN WATER.

When the appliance provided with a power-supply cord that is less than 4 - 1/2 feet (1.4 m)

long shall be provided with instructions that include the following information:
Instructions for Use a) Ashort power-supply cord (or short detachable power-supply cord) is provided to reduce

the risks resulting from becoming entangled in or tripping over a longer cord;
Step 1 Power on the machine.

b) Extension cords (or longer detachable power-supply cords) are available and are not
Step 2 Press the "Power" button to turn on the machine and start preheating.
The heating light is red during the process.

prohibited from being used when care is exercised in their use;
Step 3 Once the heating light turns green, iron the fabric on the heat insulation
P pad (Not included) before use.

¢) When an extension cord is used:
1) The marked electrical rating of the detachable power-supply cord or extension cord shall
Place the materials on the fabrics.
Step 5 Startironing.

be no less than the marked electrical rating of the product;

2) The longer cord shall be arranged so that it does not drape over the counter-top or
tabletop where it is capable of being tripped over, snagged, or pulled on unintentionally,
especially by children.

1. Do not use this product outdoors. It's only for household use;

2. This product has to work on a stable, flat, and heat-resistant surface. Pay attention to the
safety of its surrounding environment while in use;

3.When using this product, please keep an eye on it to avoid accidents. Turn off the product
and unplug the power cord while leaving;

4. Do not touch the heat plate and insulated safety base after powering on to prevent burns;
5. Do not let the power cord touch the heat plate during the operation;

6. Please unplug the power cord after use or before cleaning the product;

p i 7. Please stop using the product immediately and contact LOKLIK's customer service once
theprocuctis malfncconed or camsee

aa

8. Do notimmerse the product in any liquid;

3 9. Please keep the product in the insulated safety base while not in use;

g ) ) u 10. Children under 14 years old MUST have adult supervision while using the machine.
Please iron the fabrics before
transferring the images to them. This machineisa CLEANING AND MAINTENANCE

functional heating product.
After use, please wait until
it has completely cooled
down before checking and
storing it to avoid burns.

Before performing cleaning and maintenance, ensure that the power supply has been
turned off, unplug the power cord, and wait for the body to completely cool before
performing cleaning and maintenance.

Do not put the appliance into water. Please use a soft dry cloth to dry the body without
using special cleaning agents to clean it.

When the product is not in use, please clean it and place it in a clean and ventilated place,
and store it out of the reach of children.

This machine will turn off
automatically if there's no
operation in 10 minutes.

®
®
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device Product Name | Mini Heat Press Model LOKLIK ImPress™ Mini
must accept any interference received, including interference that may cause undesired = -
operation. Input Voltage ggv 240\/6(1HZ§0 60 Hz CofSimption | 250W;450-550W
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

compliance could void the user's authority to operate the equipment. Product Size (ljgxngzxxjé?ngm Package Size (28295>><<
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide Product Weight | 0.5 kg(1.11b) Package Weight | 0.7 kg(1.6 Ib)
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following LOKLiK ImPress™ Mini Limited Warranty
measures.

8.0 X 12.5cm
32X 4.9in)

The warranty period of this machine is one year from the date of purchase. Other LOKLIK
accessories are guaranteed for free within three months from the date of purchase.

Specifications Warranty service is available when there's a malfunction in normal use during the warranty

period. If consumers need warranty service, they need to provide proof of purchase.

Materials Objects Mode Settings To the extent permitted by applicable laws, LOKLiK is not responsible for the warranty in the
| Time: 155 following situations: malfunctions caused by improper use, maintenance, and storage by
Mode 1 . . . . .
PU Heat Transfer Vinyl | Cotton, Polyester, etc (140°C) 284°F Pressure: Medium consumers; malfunctions caused by self-repair or dismantling by those who do not
Cold/Warm Peel undertake the three-guarantee repair without the permission of our company; products
Mode 1 Time: 155 that can continue to be used after repair when the warranty expired; damage caused by
PVC Heat Transfer Vinyl |~ Cotton, Polyester, etc (140°C) 284°F E“TZS/WQ: Mepd'“{“ force majeure. Meanwhile, LOKLIK disclaims all implied and legal warranties, including
old/Warm Peel
- warranties of merchantability and fitness for a particular purpose. The warranties that are
_ ) Mode 2 Time: 15_5 . allowed to be denied are for the duration of this warranty.
Glitter Heat Transfer Vinyl |~ Cotton, Polyester, etc (160°C) 320°F Pressure: Medium
Cold/Warm Peel Proof of purchase may be required to verify warranty eligibility.
o Polyester, Mode 3 Time:45s
Sublimation Paper Cotton<30 %, etc (180°C) 356°F Pressure: Medium
’ Hot Peel
Heat Transfer Paper Y Mode 2 Time: 155
(Dark Fabric) 1009 Cotton (160°C) 320°F Pressure: Heavy
Heat Transfer Paper o Mode 2 Time: 15s
(Light Fabric) 100% Cotton (160°C)320°F | Pressure: Medium
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Inclus dans la boite Fonctions des boutons

==y Merci d'avoir acheté la LOKLIK ImPress™ Mini. Avant d'utiliser ce produit pour la premiére
fois, veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation et le conserver pour référence

future.
- o Mode
* " X ° X N .
LOKLIK ImPress™ Minix 1 Sac de voyage X1 @ Appuyez une fois pour allumer la machine et commencer a préchauffer
+Base de sécurité isolée X 1 +Mode d'emploix 1 3 140°C(284°F) ;

Alimentation Appuyez deux fois pour préchauffer a 160°C(320°F) ;
Appuyez trois fois pour préchauffer a 180°C(356°F) ;
Appuyez quatre fois pour éteindre la machine.

Présentation de la machine

Instructions d'utilisation

Allumez la machine.

/

ax

ey  /\Ppuyezsur le bouton «Alimentation » pour allumer la machine et commencer
a préchauffer. Le voyant de chauffe s'illumine en rouge pendant le processus.

N

LOKLIK

. Lorsque le « Voyant de chauffe » s'illumine en vert, et avant d'utiliser la machine,
Etape 3 . P . . :
repassez le tissu sur le tapis d'isolation thermique (non inclus).
Etape 4 Placez les matériaux sur le tissu.
Commencez par repasser.

NN AN

1. Poignée 2. Bouton « Alimentation » 3. Voyant de chauffe
4. Plaque chauffante 5. Base de sécurité isolée
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Précautions Spécifications

e @ Materialien Tissu Mode Paramétres
Veuillez repasser les tissus avant ) ) _ Ternps: 15
d'y transférer des images Cette machine est un produit PU vinyle de transfert Coton, Mode 1 Pres_gio.n'Moyen
C ’ chauffant fonctionnel. Aprés thermique polyester, etc (140°C) 284°F peeling Froid/Chaud
utilisation, attendez que la
( o machine ait complétement PVC vinyle de transfert Coton, Mode 1 gfen;gZhl-SMsoyen
La tmsfht'ine sriter::drar\ 10 refroidi avant de l'inspecter thermique polyester, etc (140°C) 284°F Peeling Froid/Chaud
auto : d (;I!!JE f 't?p es et de la ranger, pour éviter les |
minutes d'inactivite. ~ Paillettes Temps:15s
T brllures. vinyle de transfert ICOttO”’ ) Mode 2 Pression : Moyen
thermique polyester, etc (160°C) 320°F Peeling Froid/Chaud
; Temps:45s
Papier de Polyester, ;
N Mode 3 :
Transfert a Chaud coton<30 %, etc oo © N EI’GSFIOF[ Cl\fqoyedn
(180°C) 356°F eelinga Lhau
Consignes de sécurité Papier de Temps: 15
Transfert a Chaud 100 % coton Mode 2 P?en;s?ifﬁ " Lsourd
(Tissu Foncé) (160°C) 320°F '
1. N'utilisez Pas ce. prodm-t en extérieur. Il est destiné a une utlllsauf)r? domesj(\que uniguement; Trani?eprltee‘; giaud 100 coton Mode 2 Temps 155
2. Ce produit doit travailler sur une surface stable, plane et résistante a la chaleur. Soyez (Tissu Clair) (160°C) 320°F Pression : Moyen
particulierement vigilant dans l'environnement entourant le produit pendant ['utilisation;
3. Surveillez le produit pendant son fonctionnement pour éviter les accidents. Eteignez le
produit et débranchez le cordon d'alimentation avant de laisser la machine sans surveillance; Nom du produit Mini presse a chaud Modéle LOKLIK ImPress™ Mini
4.Netouchez pas la plaque chauffante ou la base de sécurité isolée apres 'allumage, pour éviter
a Tensionenentrée | 1207 60HZ; Alimentation | 550y 450 - 550 w
les brilures; 220-240V~ 50-60Hz | Consommation ’
5. Ne laissez pas le cordon d'alimentation entrer en contact avec la plaque chauffante pendant
’ ped P Dimensionsdu produit | 4-6 X 2.8 X 4.6 poues Dimensions de | 89 X 3.2 X 4.9 poues
le fonctionnement; produi )
i (118X 72 X 11.6cm) | 'emballage (22.5 X 8.0 X 12.5cm)
6. Débranchez le cordon d'alimentation aprés ['utilisation et avant de nettoyer le produit;
7. Cessez d'utiliser le produit immédiatement et contactez le service client de si le produit subit Poids du produit 0.5kg (1.11b) Poids total 0.7 kg(1.6 b)

une défaillance ou qu'il estendommagé;

8. N'immergez pas le produit dans n'importe quel liquide;

9. Veuillez laisser le produit sur la base de sécurité isolée quand il n'est pas utilisé;

10. Les enfants de moins de 14 ans DOIVENT utiliser la machine sous la supervision d'un adulte.
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LOKLiK ImPress™ Mini Garantie limitée

La période de garantie de cette machine est de 1 an a compter de la date d'achat. Les
autres accessoires LOKLIK (tels que les coussinets d'isolation thermique, le tissu haute
température, etc.) sont garantis gratuitement dans les trois mois a compter de la date
d'achat. Le service de garantie est disponible en cas de dysfonctionnement lors d'une
utilisation normale pendant la période de garantie. Si les consommateurs ont besoin
d'un service de garantie, ils doivent fournir une preuve d'achat.

Dans la mesure permise par les lois applicables, LOKLIK n'est pas responsable de la
garantie dans les situations suivantes : dysfonctionnements causés par une utilisation, un
entretien et un stockage inappropriés par les consommateurs ;

dysfonctionnements causés par la réparation par le client lui-méme ou le démontage par
ceux qui n'entreprennent pas la réparation a trois garanties sans l'autorisation de notre
société ; produits qui peuvent continuer a étre utilisés apres réparation lorsque la
garantie a expiré ; dommages causés par un cas de force majeure. De plus, LOKLIK décline
toutes les garanties implicites et [égales, y compris les garanties de qualité marchande et
d'adéquation a un usage particulier. Les garanties qui peuvent étre refusées sont valables
pour la durée de cette garantie.

Une preuve d'achat sous garantie peut étre exigée.

10
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Incluido en la caja

Gracias por comprar la LOKLIK ImPress™ Mini. Antes de utilizar este producto por =
primera vez, lea atentamente este manual del producto y consérvelo para futuras
consultas.

* LOKLIiK ImPress™ Mini X1 * Bolsa de viajeX1

* Base de seguridad aislada X1~ + Manual de usuarioX1

1.Asa  2.Tecla«Encendido»  3.Luzde calentamiento
4.Placadecalor 5.Basede seguridad aislada

11
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Informacién de los botones

Modo de funcionamiento

Presione una vez para encender la maquina y comenzar a precalentar
a 140°C(284°F);

Presione dos veces para precalentar a 160°C(320°F);

Presione tres veces para precalentar a 180°C(356°F);

Presione cuatro veces para apagar la maquina.

Instrucciones de uso

12

Encienda la maquina.

Presione la tecla «<Encendido» para encender la méquinay comenzar a
precalentar. La luz de calentamiento es roja durante el proceso.

Una vez que la «Luz de calentamiento» se vuelve verde, planche la tela en la
almohadilla de aislamiento térmico (no incluida) antes de usar.

Coloque los materiales sobre las telas.

Empiece a planchar.

N2 AN AN,
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Precauciones

c 3
Planche las telas antes de u

. S Esta méaquina es un producto
transferirles las imagenes.

de calefaccion funcional.
Después de su uso, espere

L
( hasta que se haya enfriado
L

Esta maquina se apagara ) por completo antes de
automaéticamente si no se realiza

: ' - revisarla y guardarla para
ninguna operacion en 10 minutos.

evitar quemaduras.

Instrucciones de seguridad

1. No utilice este producto al aire libre. Es solo para uso doméstico;

2. Este producto tiene que trabajar sobre una superficie estable, plana y resistente al calor

Mientras utilice la maquina, preste atencion a la seguridad de su entorno;

3. Cuando utilice este producto, vigilelo para evitar accidentes. Apague el producto y desconecte

el cable de alimentacién cuando deje de usarlo;

4. No toque la placa de calor ni la base de seguridad aislada después de encender para evitar

quemaduras;
5. No permita que el cable de alimentacion toque la placa de calor durante la operacion;
6. Desenchufe el cable de alimentacion después de usarlo o antes de limpiar el producto;

7.Deje de usar el producto inmediatamente y comuniquese con el servicio de atencion al cliente

de LOKLIK una vez que el producto no funcione correctamente o se dafie;
8. No sumerja el producto en ningln liquido;
9. Mantenga el producto en la base de seguridad aislada mientras no esté en uso;

10. Los nifios menores de 14 afios DEBEN tener la supervision de un adulto mientras usan la

méaquina.

13
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Especificaciones

Materiales Tela Modo Configuracion
. Tiempo: 15s
Vinyle de transfert /-\Gg/odon, MOd?l . Presion: Medio
thermique de PU poliester, etc. (140°C) 284°F Despegar en frio/caliente
. Tiempo: 15s
Vinyle de transfert Algodén, Modo 1 Presiéﬁ: Medio
thermique de PVC poliester, etc. (140°0V284°F | pespegar en friofcaliente
Vinyle de transfert Algodon, Modo 2 p?ees?;ﬁml;ﬁo
thermique de brillo poliester, etc (160°C) 320°F | Despegar en frio/caliente
» i Tiempo: 45 s
Papel de sublimacién | Poliéster, algodon Modo3 Presién: Medio
<30 %, etc. (180°C) 356°F Despegar en caliente
Papel de transferencia o P Modo 2 Tiempo: 15s
térmica(Tela oscura) 100% Algoddn (160°C) 320°F Presién: Pesado
Papeldetransf(e_rencia 1009% Algodén Modo 2 Tierr]po: 155
térmica(Tela ligera) (160°C) 320°F Presion: Medio
Nombre del Mini prensa térmica Modelo LOKLiK ImPress™ Mini
producto
Voltaje de 120V~ 60Hz; Potencia
entrada 220-240V~  50-60 Hz Consumo | 250W;450-550W
Tamafiodel | 46 X 2.8 X 4.6 pulgadas Tamafio del | 89 x 3.2 X 49 pulgadas
producto (11.8 X 7.2 X 11.6cm) paquete (22.5 X 8.0 % 125cm)
Peso del i Paquete Peso i 7
producto 1.1 libras (0.5 kg) q 1.6 libras (0.7 kg)

LAOKLIK | s

LOKLiK ImPress™ Mini Garantia limitada

El perfodo de garantia de esta maquina es 1 desde la fecha de compra. Otros accesorios
de LOKLIK (como las almohadillas de aislamiento térmico, el pafio de alta temperatura,
etc.) estan garantizados de forma gratuita durante un plazo de tres meses desde la fecha
de compra. El servicio de garantia esta disponible cuando haya un funcionamiento
incorrecto en el uso normal durante el periodo de garantia. Si los consumidores
necesitan un servicio en garantia, tienen que presentar una prueba de compra.

En la medida permitida por la legislacién aplicable, LOKLiK no se hace responsable de la
garantia en las siguientes situaciones: averias causadas por el uso, mantenimiento y
almacenamiento inadecuados realizados por los consumidores; averfas causadas por la
autorreparacion o el desmontaje por personas que no realicen la reparacién de tres
garantias sin el permiso de nuestra empresa; productos que pueden seguir utilizdindose
después de la reparacién cuando la garantia ha expirado; dafios causados por fuerza
mayor. Al mismo tiempo, LOKLIK rechaza todas las garantias implicitas y legales,
incluidas las garantias de comerciabilidad e idoneidad para un fin determinado. Las
garantias que se pueden denegar son por la duracion de esta garantia.

Es posible que se requiera una prueba de compra para utilizar la garantia.

15



LAOKLIK | Vieromess LAKLIK | Vieromes”

Contenuto della confezione Dettagli sui pulsanti

IT Ringraziamo per aver acquistato la LOKLiK ImPress™ Mini. Prima di utilizzare il prodotto
per la prima volta, leggere attentamente il presente manuale e conservarlo per
consultazioni future.

Modalita
* LOKLIK ImPress™ Mini X 1 * Borsa da viaggio X1 @ Premere una volta per accendere la macchina e awviare il
N T - % N USo X preriscaldamento a 140°C(284°F);
Base disicurezza solata 1 Manuale duso 1 Accendi Premere due volte per preriscaldare a 160°C(320°F);

Premere tre volte per preriscaldare a 180°C(356°F);
Premere quattro volte per spegnere la macchina.
Panoramica della macchina

Istruzioni per l'uso

Accendere la macchina.

/U

Ead Premere il tasto "Accendi" per accendere la macchina e awiare il preriscaldamento.
. La spia del riscaldamento e rossa durante il processo.

L|_-|KLiK

Una volta che il "Spia del riscaldamento" diventa verde, stirare il tessuto sul
cuscinetto termoisolante (non incluso) prima dell'uso.

Posizionare i materiali sui tessuti.

Iniziare a stirare.

NN AN

1.Manico 2. Tasto "Accendi" 3. Spia del riscaldamento
4. Piastra termica 5. Base di sicurezza isolata

16 17



LAOKLIK | Vo LAKLIK | Vieioress

Precauzioni Spécifications

Materiali Tessuto Modalita Impostazioni

f 3
Stirare i tessuti prima di trasferirvi
leimmagini.

Tempo: 15s
Pressione: Media
Pellicola a caldo/freddo

hing & Vinilo Cotone, Modalita 1
Questa macchina e un Termotransferible PU poliestere, ecc (140°C) 284°F
prodotto di riscaldamento

funzionale. Dopo ['uso,

S
( attendere che si raffreddi Vinilo Cotone Modalits 1 Tempo: 15

Lamacchinasispegne completamente prima di Termotransferible PYC | oliestere, ecc (140°C) 284°F | Pressione: Media
automaticamente se non viene controllarlo e di riporlo, per Pellicola a caldo/freddo

utilizzata per 10 minuti.

evitare scottature.

Vinile
termotrasferibile glitter

Tempo: 15s
Pressione: Media
Pellicola a caldo/freddo

Cotone, Modalita 2
poliestere, ecc (160°C) 320°F

Tempo:45s

PN Carta per ; Modalita 3 o
Istruzioni di sicurezza sublimazione POlﬁﬁefE, cotone (180°0) 356°F Pressione: Media
< 30%, ecc Pellicola a caldo

L s N o Carta a trasferimento
1. Non utilizzare questo prodotto all'aperto. E solo per uso domestico; termico 1009% cotone

2. Questo prodotto deve essere utilizzato su una superficie stabile, piana e resistente al calore (Tessuto scuro)

Modalita 2 Tempo: 15s
(160°C)320°F | Pressione: Forte

Prestare attenzione alla sicurezza dell'ambiente circostante durante ['uso; -
Carta a trasferimento .
Modalita 2 Tempo:15s

3 Quandc.» si utilizza questo proqono, si .pre‘ga di teherto sotto cc?ntroHo per ewt\a.re incidenti- termico 100 % cotone 1600 390°F | Prosione Media
Spegnere il prodotto e scollegare il cavo di alimentazione quando il prodotto non € in uso; (Tessuto chiaro)

4. Non toccare la piastra di calore e la base di sicurezza isolata dopo |'accensione, per evitare

ustioni;

5. Non lasciare che il cavo di alimentazione tocchi la piastra calda durante il funzionamento;

6. Scollegare il cavo di alimentazione dopo 'uso o prima di pulire il prodotto; Nome prodotto Mini Termopressa Modello LOKLIK ImPress™ Mini

7. Si prega di interrompere immediatamente ['uso del prodotto e di contattare il servizio clienti - .

L K . . . Tensione di 120V~ 60Hz; Potenza
LOKLIK in caso di malfunzionamento o di danneggiamento del prodotto; ingresso 220-240V~ 50-60Hz | Consumo
8. Nonimmergere il prodotto in alcun liquido;

250 W;450-550 W

K - . . . Dimensioni del 4.6 X 2.8 X 4.6 pollici Dimensioni della | 89 % 3.2 X 4.9 pollici
9. Conservare il prodotto nella base di sicurezza isolata quando non viene utilizzato; prodotto (1.8 X 7.2 X 11.6¢cm) | confezione (22.5 % 8.0 X 12.5cm)
10.I bambini di eta inferiore a 14 anni DEVONO utilizzare il macchinario sotto il controllo di un Confezi
adulto. Peso del prodotto | (5 g(1 1 [b) Pomezione 0.7 kg(L6 Ib)
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In der Box enthalten

LOKLiK ImPress™ Mini Garanzia limitata Vielen Dank fir den Kaufvon dem LOKLIK ImPress™ Mini. Bevor Sie dieses Produkt 5§ =
zum ersten Mal benutzen, lesen Sie bitte dieses Handbuch sorgfaltig durch und
Il periodo di garanzia della presente macchina e di 1 anno dalla data di acquisto. Altri bewahren Sie es zum spiteren Nachschlagen auf.

accessori LOKLIK (come i cuscinetti isolanti termici, ['abbigliamento per le alte temperature,

ecc.) sono garantiti gratuitamente per tre mesi dalla data di acquisto. L'assistenza in « LOKLIK ImPross™ Minix 1 - Tragetaschex 1

garanzia é disponibile in caso di anomalie che si verificano durante il normale utilizzo - - - -
« Isolierte Sicherheitsbasis X 1 + Benutzerhandbuch X 1

entro il periodo della garanzia. Se i consumatori necessitano di assistenza in garanzia,
devono presentare la prova d'acquisto.

Nella misura consentita dalle leggi vigenti, LOKLIK non é responsabile della garanzia nelle . "

seguenti situazioni : malfunzionamenti causati da utilizzo, manutenzione e stoccaggio

impropri da parte dei consumatori; malfunzionamenti dovuti a riparazioni o smontaggio
in maniera autonoma da parte di coloro che non rientrano nella riparazione prevista dalle
tre garanzie senza l'autorizzazione della nostra azienda; dopo la riparazione viene
continuato 'utilizzo dei prodotti dopo che la garanzia € scaduta; i danni sono stati causati
da forza maggiore. Al contempo, LOKLIK declina ogni garanzia implicita e legale,
comprese le garanzie di commerciabilita e di idoneita a uno scopo particolare. Ogni
garanzia che puo essere negata per la durata della presente garanzia.

Per la garanzia potrebbe essere richiesta una prova dell'acquisto.

1.Griff 2. ,Einschalten“Taste  3.Heizleuchte
4. Hitzeplatte 5. Isolierte Sicherheitsbasis
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Tasteninformationen

Modus

@ Driicken Sie einmal, um das Gerat einzuschalten und das Vorheizen
auf 140°C(284°F) zu starten;

A el Dricken Sie zweimal, um das Gerat auf 160°C(320°F) vorzuheizen;

Driicken Sie dreimal, um auf 180°C(356°F) vorzuheizen;

Driicken Sie viermal, um das Gerat herunterzufahren.

Anweisungen zur Verwendung

Schalten Sie das Gerét ein.

ISPl Driicken Sie auf die ,Einschalten“-Taste, um das Gerdt einzuschalten und mit
dem Vorheizen zu beginnen. Die Heizleuchte leuchtet wahrend des Vorgangs rot.

el Sobald die ,Heizleuchte” griin leuchtet, biigeln Sie die Textilie vor der Verwendung
auf dem Warmeisolierkissen (nicht im Lieferumfang enthalten).

SeWlii®l  Legen Sie die Materialien auf die Textilien.

el  Beginnen Sie mit dem Blgeln.

gl

N2 AN AN,
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VorsichtsmaRnahmen

e Biigeln Sie die Textilien bitte bevor \3/

Sie die Abbildungen auf sie Bei diesem Gerat handelt es sich
libertragen. um ein funktionelles Heizprodukt.
Nach der Verwendung, warten Sie

L
( bitte, bis es sich vollstandig
N

Das Gerat schaltet sich nach 10 abgekuhlt hat, bevor Sie es
Minuten ohne Bedienung tiberpriifen und aufbewahren, um
automatisch ab. Verbrennungen zu vermeiden.

Sicherheitsanweisungen

1. Verwenden Sie dieses Produkt nicht im Freien. Es dient aus schlieRlich der Verwendungim
Haushalt;

2.Verwenden Sie das Produkt auf einer stabilen, flachen und hitzebestandigen Oberflache
Achten Sie wahrend der Verwendung auf die Sicherheit der Umgebung;

3. Uberwachen Sie dieses Produkt wihrend seiner Verwendung um Unfélle zu vermeiden-
Schalten Sie das Produkt aus und trennen Sie den Steckerwahrend Sie es verlassen;

4. Beriihren Sie die Heizplatte, sowie die isolierte Sicherheitsbasis nach dem Einschalten nicht
um Verbrennungen zu vermeiden;

5. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wéhrend des Betriebs die Heizplatte nicht beriihrt;
6. Bitte trennen Sie nach der Verwendung oder vor der Reinigung des Geréats den Netzstecker;
7. Bitte stellen Sie die Verwendung des Produkts umgehend ein und wenden Sie sich an den
LOKLiK-Kundendienst, wenn das Produkt nicht ordnungsgemaf funktioniert oder beschadigt ist;
8. Tauchen Sie das Produkt nicht in Flissigkeiten ein;

9. Bitte bewahren Sie das Produkt in der isolierten Sicherheitsbasis auf, wenn es nicht
verwendet wird;

10. Kinder unter 14 Jahren diirfen das Gerat AUSSCHLIESSLICH unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwenden.
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Benutzerhandbuch der
Mini-Hitzepresse

Spezifikationen

Materialien Textilien Modus Einstellungen
PU Baumwolle, Modus 1 Zeit:15s
Heat Transfer Vinyl Polyester usw. (140°C) 284°F Kz{bﬁ:rr:qﬂ;m&eeln
Zeit:15s
PVC Baumwolle, Modus 1 oo
Heat Transfer Vinyl Polyester usw. (140°C) 284°F K[a)[tu/ﬁ:rrjﬂnﬂa; mgiln
. Zeit:15s
Glitzer Baumwolle, Modus 2 Druckkraft: Mittel
Heat Transfer Vinyl Polyester usw. (160°C) 320°F Kalt/warm ablosen
Zeit:45s
Thermosubli Polyester, Baumwolle Modus 3 Druckkraft: Mittel

mationspapier

< 30% usw.

(180°C) 356°F

Warm ablosen

gewicht

Themotransferpapier Modus 2 Zeit: 15

(Dunkle Textilien) 10096 Baumwolle (160°C) 320°F Druckkraft: Hoch
Themotransferpapier o Modus 2 Zeit:15s

(Helle Textilien) 100 % Baumwolle (160°C) 320°F Druckkraft: Mittel
Produktname Mini-Hitzepresse Modell LOKLIK ImPress™ Mini
Eingangsspannung 120V~ 60 Hz; Strom- Verbrauch | 250 W ;450 - 550 W

220 - 240V~ 50-60Hz
5 4.6 X 2.8 X 4.6 zoll - 8.9 X 3.2 X 49 zoll

Produktgrofte (118 X 72 X 11.6cm) | VerpackungsgroBe | 5 &' 5 0'x 12.5.cm)
Produktgewicht | 1 1 fibras (0.5 kg) Verpackungs 1.6 libras (0.7 kg)

LAKLIK | P

LOKLiK ImPress™ Mini Eingeschrankte Garantie

Die Garantiezeit flr dieses Gerét betrdgt 1 Jahr ab dem Kaufdatum. Auf sonstiges
LOKLiK-Zubehtr (z. B. Warmeisolierpads, Hochtemperaturtiicher usw.) gewdhren wir drei
Monate ab dem Kaufdatum eine Garantie. Der Garantieservice steht zur Verfligung, falls
wahrend der Garantiezeit bei normalem Gebrauch eine Stérung auftritt. Falls Verbraucher
Garantieleistungen benétigen, miissen sie einen Kaufnachweis erbringen.

Soweit es die geltenden Gesetze zulassen, ist LOKLIK nicht fiir die Garantie in den folgenden
Situationen verantwortlich: Fehlfunktionen, die durch unsachgeméfe Verwendung, Wartung
und Lagerung durch Verbraucher verursacht werden; Fehlfunktionen, die durch Selbstrepara-
tur oder Demontage durch diejenigen verursacht werden, die die Drei-Garantie-Reparatur
nicht ohne die Erlaubnis unseres Unternehmens durchfiihren; Produkte, die nach der
Reparatur weiter verwendet werden kdnnen, wenn die Garantie abgelaufen ist; Schaden, die
durch héhere Gewalt verursacht werden. Unterdessen lehnt LOKLIK alle stillschweigenden
und gesetzlichen Garantien ab, einschlieflich der Garantien der Marktgangigkeit und der
Eignung fiir einen bestimmten Zweck.

Ein Nachweis (iber den Erwerb kann verlangt werden.
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